
Power Protect First-Aid-Kit
Zestaw do usuwania pleśni i natychmiastowego wiązania zarodników

Formy dostawy
Ilość na palecie 108

Jedn. opak.Jedn. opak. 1 szt.1 szt.

Kod opakowania 01

Nr art.:Nr art.:

0679 ◼
Zestaw zawiera: 
3 kartusze Power Protect First-Aid-Gel*
2 m² folii antystatycznej Power Protect First-Aid-Sheet
1 rolkę Kip  328 Gewebeband Extra
*Produkty biobójcze nalezy stosować, zachowując odpowiednią ostrożność. Przed użyciem zawsze czytać etykietę i informacje o produkcie!

®

Zużycie Power Protect First-Aid-Gel*: ok. 2.000 ml/m²
Power Protect First-Aid-Sheet: ok: 1 m²/m²

Obszary stosowania Natychmiastowe wiązanie zarodników pleśni■
Eliminacja grzybów pleśniowych na podłożach mineralnych i innych, odpornych na działanie alkoholu.■
Czasowa ochrona zdrowia przed właściwymi zabiegami związanymi ze zwalczaniem pleśni■

Właściwości Zapobiega emisji zarodników do powietrza w pomieszczeniu■
Na bazie alkoholu■
Działanie oparte na zasadzie rezerwuaru substancji czynnej, do chwili usunięcia pleśni■
Czyści samoczynnie■
Skuteczne działanie wgłębne■

Dane techniczne produktu

Wskazane wartości przedstawiają typowe właściwości produktu i nie należy ich uznawać za wiążącą specyfikację wyrobu.

Gęstość (20 °C) 0,86 g/ml

Lepkość żel

Zapach alkoholowy

Instrukcja Techniczna
Numer produktu 0679

 

    Remmers Polska Sp. z o.o. 62-080 Tarnowo Podgórne■ Tel.: +48 61 816 81 00■ remmers@remmers.pl■ www.remmers.pl■ 0679 TM-3 03/22 MM_FS_JEn   1/3



Produkty do opcjonalnego
stosowania w systemie

* Środki ochrony drewna wymagają zachowania zasad bezpieczeństwa. 
Przed ich użyciem należy zawsze przeczytać etykietę produktu i informacje na jego temat!

Power Protect First-Aid-Gel* (0684)

Sporenfrei* (1060)

Power Protect [eco]-System

Schimmel-Sanierputz  (1050) [basic]

SL Fill Q2 (2996)

SL Fill Q3 (2997)

Color SL (2991)

Color SA plus (2984)

Przygotowanie pracy Wymagania wobec podłoża
Odporność na alkohol.

■

Przygotowania
Ew. owocniki usunąć za pomocą odpowiedniego odkurzacza.

■

Sposób stosowania

Materiał pod odpowiednim ciśnieniem nanieść na poddawaną zabiegowi powierzchnię.
Nałożyć przylegająco odpowiednią folię antyelektrostatyczną i przykleić taśmą samoprzylepną krawędzie dookoła.
Materiał pod folią równomiiernie rozprowadzić za pomocą odpowiednich narzędzi.

Warunki stosowania
Temperatury materiału, otoczenia i podłoża powinny się mieścić w przedziale od min. +5 °C do maks. +25 °C.

■

Wskazówki wykonawcze Trzymać z dala od źródeł zapłonu, chronić przed ładunkami elektryczności statycznej.
Preparat należy zastosować do wysokości okoo 20 cm powyżej widocznego obszaru kontaminacji.

Wskazówki Po zastosowaniu żelu Power Protect First-Aid powoli uwalnia się izopropanol. Ponieważ izopropanol jest substancją
potencjalnie łatwopalną, w niekorzystnych okolicznościach może dojść do powstania wybuchowych mieszanin
alkoholowo-powietrznych. Z tego powodu należy unikać źródeł zapłonu, a pomieszczenie, w którym znajdują się
elementy poddane obróbce, musi być dokładnie wentylowane.
Trzymać z dala od źródeł zapłonu, chronić przed ładunkami elektryczności statycznej.
Po maks. 14 dniach należy przeprowadzić zabieg renowacji antyplaśniowej, alternatywnie powierzchnię należy
poddać ponownej obróbce.
Po maks. 14 dniach usunąć folię i zutylizować zgodnie z przepisami.
Niezaschnięte resztki materiału należy prawidłowo zutylizować.
Nie podgrzewać kartusza do temperatury powyżej +35 °C.
Odstępstwa od obowiązujących aktualnie przepisów należy ustalić oddzielnie.
Zarówno na etapie projektowania jak i wbudowywania należy stosować się do obowiązujących przepisów,
dostępnych świadectw oraz zasad sztuki budowlanej.

Narzędzia / czyszczenie Pistolety ręczne i pneumatyczne, szczotka tapeciarska

Narzędzia natychmiast po użyciu umyć wodą.

Przechowywanie / trwałość W nienaruszonym oryginalnym opakowaniu, w suchym i chłodnym miejscu zabezpieczonym przed mrozem produkt
można przechowywać przez co najmniej  12 mies.

Bezpieczeństwo / przepisy Bliższe informacje na temat bezpieczeństwa podczas transportu, składowania i posługiwania się tym produktem
oraz jego utylizacji zawarte są w aktualnej Karcie Charakterystyki.

Pierwsza pomoc Po wdychaniu:
Zapewnić świeże powietrze i ciepło, ewentualnie wykonać sztuczne oddychanie. W przypadku utrzymujących się
dolegliwości skonsultować z lekarzem.
W razie utraty przytomności należy układać i transportować w stabilnej pozycji bocznej.
W razie dolegliwości odwieźć do lekarza.
Po kontakcie ze skórą:
Natychmiast zmyć wodą i mydłem i dokładnie spłukać.
Przy przedłużającym się podrażnieniu skóry skonsultować się z lekarzem.
Po zanieczyszczeniu oczu:
Przez kilka minut spłukiwać oko przy otwartej powiece pod bieżącą wodą. Przy przedłużających się dolegliwościach
skonsultować się z lekarzem.
Po połknięciu:
Nie powodować wymiotów, natychmiast sprowadzić lekarza.
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Wskazówka dotycząca utylizacji Większe resztki produktu należy usunąć w oryginalnym opakowaniu, zgodnie z obowiązującymi przepisami.
Całkowicie opróżnione opakowania przekazać do recyklingu. Nie usuwać ze strumieniem odpadów komunalnych. Nie
dopuścić do przedostania się do kanalizacji.

Prosimy wziąć pod uwagę, że powyższe dane / informacje zostały
określone podczas zastosowań praktycznych lub w laboratorium i
dlatego z zasady nie mają wiążącego charakteru.

W związku z powyższym informacje mają jedynie charakter
ogólnoinformacyjnych wskazówek i opisują nasze produkty oraz
informują o ich zastosowaniu i sposobie aplikacji. Należy przy tym
uwzględnić, że z uwagi na różnorodność i wielostronny

charakter warunków pracy, stosowanych materiałów i sytuacji na
placu budowy z natury rzeczy nie da się uwzględnić każdego
odosobnionego przypadku. W związku z powyższym w wątpliwych
przypadkach zalecamy albo przeprowadzenie prób, albo konsultację
z naszą firmą. 
O ile nie potwierdzimy wyraźnie na piśmie przydatności lub
właściwości produktów do celu wskazanego w kontrakcie, 

to doradztwo lub szkolenie z zakresu techniki zastosowań są mają
charakter niewiążący, w pozostałej zaś części obowiązują nasze
Ogólne Warunki Sprzedaży i Dostaw.

Z chwilą publikacji nowego wydania tej Instrukcji Technicznej
poprzednia wersja traci ważność
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